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Dansk / Norsk

Oral-B® Professional Care er designet til at tilbyde dig og din familie 
en enestående tandbørstning, som er både sikker og effektiv.

VIGTIGT/VIKTIG  
• Kontrollér med jævne mellemrum, om 

ledningen er beskadiget/skadet. Hvis 
ledningen er beskadiget/skadet, skal 
opladerenheden indleveres til et Oral-B 
Servicecenter. En beskadiget/skadet eller 
ikke-funktionsdygtig/-fungerende enhed 
må ikke længere anvendes. Undgå at ændre 
eller reparere produktet. Det kan medføre 
brand, elektrisk stød/støt eller skade.  

• Dette produkt er ikke beregnet til børn/
barn under tre år. Børn/Barn fra 3 til 14 år 
og personer med nedsatte fysiske eller 
mentale evner eller manglende erfaring og 
viden/kunnskap kan bruge apparatet, hvis 
de er under opsyn eller er instrueret i/ har 
fått instruksjoner om sikker brug af appa-
ratet og forstår farerne/farene involveret i 
brugen/bruken.  

• Rengøring og vedligeholdelse/vedlikehold 
må ikke udføres af børn/barn.  

• Børn/Barn må ikke lege/leke med apparatet.  
• Brug kun produktet til det, det er beregnet 

til, som beskrevet i denne vejledning. 
Undgå at bruge/bruke tilbehør, der/som 
ikke er anbefalet af fabrikanten.  

 
ADVARSEL  
• Hvis produktet tabes/mistes, bør børstehovedet/børstehodet 

udskiftes, også selvom der ikke er nogen/noen synlige skader.  
• Anbring/Plassér ikke opladeren i vand/vann eller væske eller et sted, 

hvor den kan falde ned eller trækkes ned i et badekar eller håndvask. 
Forsøg/Prøv ikke at samle/ta den op, hvis den er faldet i vand/vannet. 
Træk straks stikket/støpselet ud.  

• Skil ikke produktet ad bortset fra ved bortskaffelse af batteriet./ Ta 
ikke produktet fra hverandre, bortsett fra når batteriet skal kastes. 
Udvis forsigtighed ved bortskaffelse af/ når du tar ut batteriet for at 
undgå at kortslutte de positive (+) og negative (-) poler.  

• Hold altid i strømstikket/støpselet og ikke ledningen, når stikket/
støpselet trækkes ud af/ dras ut av kontakten. Undgå at røre ved 
strømstikket/støpselet med våde hænder/ våte hender. Det kan 
medføre elektrisk stød/støt.  

• Hvis du modtager behandling for et mundhygiejneproblem/ en munn-
sykdom, bør du kontakte din tandlæge inden brug/ tannlege før bruk.

Beskrivelse
a Børstehoved/Børstehode
b Tryksensorindikator
c Tænd/sluk-knap / Av/på-knapp (indstillingsknap)
d Håndtag/Håndtak
e Opladningsindikatorlys/Ladeindikatorlys
f Indikatorlys ved lavt batteriniveau/-nivå
g Basisoplader 
h Holder til børstehoved/børstehode (afhængig af model)
i Opladerdæksel med beskyttelseskappe (afhængig af model)

Specifikationer
Elektriske specifikationer er trykt på opladeren/laderen.

Tilslutning og opladning
Din tandbørste har et vandtæt håndtag, er elektrisk sikker og designet 
til brug i badeværelset.

• Sæt opladeren/laderen (g) eller den samlede oplader (fig. B/C) i en 
stikkontakt og placer tandbørste håndtaget (d) på opladeren.

• Det blinkende grønne lys (e), viser, at tandbørsten er under opladning. 
Når den er fuldt opladet, lyser den i 5 sekunder inden lyset slukker. 
En fuld opladning giver optil 7 dages regelmæssig tandbørstning (to 
gange om dagen i to minutter).

• Hvis det genopladelige/oppladbare batteri er nesten afladet/utladet 
vil det røde indikatorlys (f) blinke nogle sekunder, når du slukker/
tænder for/ slår av og på tandbørsten. 

• Til daglig brug, kan tandbørste håndtaget opbevares på opladeren for 
at opretholde den fulde effekt. Overopladning er umuligt. Men af 
miljømæssige grunde/årsaker, anbefaler Oral-B til at frakoble 
opladeren indtil næste genopladning er nødvendig.

• For at bevare den maksimale kapacitet på det genopladelige/
oppladbare batteri, skal du frakoble opladeren og aflade/lade ut 
håndtaget med regelmæssige mellemrum, mindst hver 6. måned.

Bemærk venligst/Merk: Hvis ladeindikatoren ikke blinker med det samme, 
skal du fortsætte opladningen. Det vil blinke i løbet af i 10–15 minutter.

Brug af/Bruk av tandbørsten
Børsteteknik
Gør børstehovedet vådt, og kom tandpasta på/ Fukt børstehodet og 
påfør tannpasta; du kan bruge alle typer tandpasta. For at undgå 
sprøjt/sprut sættes børstehovedet mod tænderne/børstehodet mot 
tennene, før der tændes for apparatet/ før du slår på apparatet.
Når du børster tænder/tenner med et af vores/våre roterende børste-
hoveder/børstehoder, før børstehovedet langsomt fra tand til tand og 
brug et par sekunder på hver tandflade/tannflate (fig. 5).
Når du bruger vores/våre Trizone børstehoveder/børstehoder placer 
tandbørsten mod tænderne en smule vinklet mod tandkødsranden/ den 
nederste delen av tannkjøttet. Tryk let og start med at børste i frem og 
tilbage-bevægelser, ligesom/ slik som du ville gøre med en manuel 
tandbørste.
Med alle børstehoveder starter du med at børste ydersiderne/
yttersidene, så indersiderne/innsidene og til sidst tyggefladerne/
tyggeflatene. Børst alle fire kvadranter i munden lige længe/like lenge.
Du kan også kontakte din tandlæge/tandplejer og bede/spørre om 
hjælp med at finde den rigtige teknik til dig.
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Børstefunktioner (afhængig af model)
Din tandbørste har forskellige børsteindstillinger:
«Daily Clean» – Standardindstilling for daglig børstning/

munnhygiene.
«Sensitive» – Nænsom/Skånsom, men samtidig grundig 

børstning af sensitive områder.
«Polish» – Polering til lejlighedsvis/ sporadisk eller daglig 

børstning.

Hvordan man skifter børsteindstilling:
• Ved at trykke på tænd/sluk-knappen / av/på-knappen (c) starter din 

tandbørste automatisk i «Daily Clean»-funktionen.
• For at skifte til «Sensitive» og «Polish»-funktion, skal du efterfølgende/

igjen trykke på tænd/sluk-knappen / av/på-knappen.
• For at slukke/endre din tandbørste fra «Polish»-funktionen, skal du 

trykke på tænd/sluk-knappen / av/på-knappen en gang mere/til.
• Hvis du ønsker at slukke/slå av din tandbørste fra «Daily Clean» eller 

«Sensitive» indstilling, tryk og hold tænd/sluk-knappen / av/på-
knappen, indtil motoren stopper.

De fleste Oral-B børstehoveder/børstehoder har lyseblå INDICATOR®-
børstehår for at hjælpe dig med at se, hvornår børstehovedet/børste-
hodet bør udskiftes. Med grundig børstning i to minutter to gange om 
dagen, vil den blå farve falme halvvejs/ blekne halvveis ned på ca. 
3 måneder, som tegn på at det er tid til at/på tide å skifte børste-
hoved, for at opretholde et højt niveau af plakfjernelse/høyt nivå av 
plakkfjerning. Hvis børsterne spreder sig, inden farven forsvinder, 
trykker du måske for hårdt på tænder og tandkød./ Hvis børstestråene 
sprer seg før fargen forsvinner, trykker du kanskje for hardt på tenner 
og tannkjøtt.

Vi anbefaler ikke brug af Oral-B FlossAction eller Oral-B 3DWhite-
børstehoved/børstehode, hvis du har tandbøjle/tannregulering. Du kan 
bruge Oral-B Ortho-børstehoved/børstehode, der er specielt udformet 
til at rense rundt om bøjler og ståltråd/ tannreguleringer.

Tryksensor
For at hjælpe med at beskytte dine tænder og tandkød / tenner og 
tannkjøtt fra hård børstning, har din tandbørste en tryksensor funktion. 
Hvis du trykker for hårdt/hardt med børsten, vil det røde tryksensorlys 
(b) minde dig om at reducere trykket (fig. 3). Desuden vil du høre at 
lyden forandres, mens du børster. Kontroller jævnligt/jevnlig tryk-
sensoren ved at trykke moderat på børstehovedet/børstehodet under 
brug/bruk.

Professionel timer
Et kort hakkende signal med 30 sekunders interval minder dig om at 
børste alle fire kvadranter lige meget/lenge.

Et langt hakkende signal indikerer at du har børstet i de 2 minutter, som 
tandlægerne/tandplejerne anbefaler. Timeren husker børstetiden, 
selvom der kort slukkes for håndtaget under børstningen/håndtaket 
kort slås av under børstingen. Timeren nulstiller/nullstilles, hvis du 
holder pause i mere end 30 sekunder.

De første dage el-tandbørsten anvendes kan dit tandkød bløde lidt/ 
den elektriske tannbørsten brukes kan tannkjøttet blø litt. Det holder 
normalt op efter nogle få dage/ Det stopper normalt etter noen få 
dager. Hvis tandkødet stadig/ tannkjøttet fremdeles bløder efter to 
uger/uker, skal du tale med din tandlæge eller tandplejer/tannlege eller 
tannpleier. Hvis du har følsomme tænder/tenner og/eller tandkød/
tannkjøtt, anbefaler Oral-B, at du bruger funktionen «Sensitive» 
sammen med et Oral-B Sensitive-børstehoved/børstehode.

Anbefalet rengøring
Efter børstning skylles børstehovedet/børstehodet under rindende 
vand/rennende vann, mens der er tændt for håndtaget/håndtaket er 
slått på. Sluk/Slå av, og tag børstehovedet af/ta av børstehodet. 
Rengør håndtag og børstehoved/håndtak og børstehode separat: 
lad dem tørre/tørke, inden de sættes sammen igen. Afmonter opla-
derenheden/ladeenheten for rengøring. Anbring aldrig opladeren i 
opvaskemaskinen eller i vand; rengør kun med en fugtig klud/fuktig 
klut. Holderen til børstehoveder/børstehoder, opladerdækselet og 
beskyttelseskappen tåler opvaskemaskine (fig. 6).

Der tages forbehold for ændringer uden forudgående varsel./ Med 
forbehold om at endringer kan skje uten varsel.

Miljømæssige oplysninger
Dette produkt indeholder genopladelige/oppladbare batterier. 
Af hensyn til miljøet bør produktet derfor ikke bortskaffes/
kastes sammen med husholdningsaffald. Bortskaffelse/
Innlevering kan ske på et Oral-B Braun Servicecenter eller 
passende lokale opsamlingssteder.

Fuld tilfredshed eller pengene tilbage/Helt fornøyd eller 
pengene tilbake
Prøv Oral-B Professional Care fra købsdatoen/kjøpsdatoen. Hvis du 
ikke er tilfreds/fornøyd, med produktet bedes du returnere håndtag, 
refills og ladedel i original emballage sammen med din originale 
købskvittering/kjøpskvittering til nedenstående adresse inden for/ 
i løpet av 30 dage efter købsdatoen/kjøpsdatoen.

DANMARK:
CJ Hvidevareservice
Thorndahlsvej 11
9200 Aalborg Sv

Tlf. : 98182100

NORGE:
L.G. Elektro
Birkelundsbakken 35
5231 Paradis

Tlf. 55 10 40 55

Kontakt vores/vår kundeservice for yderligere oplysninger/ ytterligere 
informasjon:
nordicsconsumers@custhelp.com
DK 70 15 00 13
NO 22 63 00 93

Denne garanti påvirker ikke på nogen måde dine lovfæstede 
rettigheder. Vilkår og betingelser gælder, for yderligere oplysninger, 
kontakt venligst vores kundeservice.

Garanti
Produktet leveres med 2 års begrænset garanti fra købsdatoen/
kjøpsdato. Inden for denne periode udbedrer vi uden omkostninger 
enhver defekt i apparatet, som kan tilskrives materiale- eller 
arbejdsmæssige fabriksfejl/fabrikasjonsfeil, enten ved reparation eller 
ved udskiftning af hele apparatet i henhold til vores skøn/vårt skjønn. 
Garantien gælder/gjelder i ethvert land, hvor dette produkt sælges af 
Braun eller en Braun-forhandler.
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Garantien dækker ikke defekter opstået/som oppstår som følge af 
ukorrekt anvendelse, normal brug og slid/slitasje, specielt i forhold til 
børstehovederne/børstehodene, samt defekter uden synderlig/
vesentlig betydning for apparatets værdi eller betjening. Garantien 
bortfalder/er ikke lenger gyldig, hvis der foretages reparationer af 
uautoriserede personer samt ved anvendelse af andre end originale 
Braun-reservedele.
Hvis apparatet skal serviceres/på reparasjon inden for garantiperioden, 
afleveres/leveres eller sendes det sammen med kvitteringen til et 
autoriseret Oral-B Braun Servicecenter.
Denne garanti påvirker ikke på nogen måde dine lovfæstede rettigheder.

Svenska
Oral-B® Professional Care har noga utformats för att ge dig och din 
familj en unik tandborstningsupplevelse som är både säker och effektiv. 

VIKTIGT  
• Kontrollera regelbundet att sladden inte har 

blivit skadad. Om sladden är skadad ska 
laddningsenheten lämnas in på ett Oral-B 
Braun servicecenter. En skadad eller defekt 
produkt ska inte längre användas. Ändra 
eller reparera inte produkten själv. Det kan 
orsaka brand, elektriska stötar eller skador.  

• Denna produkt är inte avsedd att användas 
av barn under tre år. Barn mellan 3 och 14 
år eller personer med nedsatt fysisk eller 
mental förmåga eller bristande erfarenhet 
och kunskap får endast använda tand-
borsten om användningen övervakas eller 
om de har fått instruktioner om hur 
produkten ska användas på ett säkert sätt 
och förstår riskerna med den.  

• Rengöring och underhåll får inte utföras av 
barn.  

• Barn får inte använda produkten som leksak.
• Använd endast produkten som den är 

avsedd enligt den här bruksanvisningen. 
Använd inte tillbehör som inte rekommen-
deras av tillverkaren.  

 
VARNING  
• Om du tappar produkten bör borsthuvudet bytas ut, även om det inte 

finns några synliga skador.  
• Placera inte laddaren i vatten eller vätska och förvara den inte så att 

den kan ramla i eller dras ned i ett badkar eller ett handfat. Försök 
inte få tag på den om den ramlar ner i vatten. Dra genast ur kontakten.  

• Montera inte isär produkten, förutom när batteriet ska kasseras. När 
batteriet avlägsnas, var försiktig så att inte terminalerna plus (+) och 
minus (–) kortsluts.  

• När du drar ur kontakten ska du alltid hålla i själva kontakten och inte 
i sladden. Vidrör inte kontakten med våta händer. Det kan orsaka 
elektriska stötar.  

• Om du behandlas för någon munhåleåkomma bör du rådfråga din 
tandläkare eller tandhygienist innan användning.

Beskrivning
a Borsthuvud
b Trycksensorlampa
c På-/av-knapp (val av läge)
d Handtag
e Laddningsindikatorlampa
f Indikatorlampa vid låg batterinivå
g Basladdare
h Hållare för borsthuvuden (beroende på modell)
i Förvaringsdel för borsthuvuden med skyddshölje (beroende på modell)

Specifikationer
Se laddningsställets undersida för spänningsspecifikationer.

Ansluta och ladda
Tandborsten har ett vattentätt handtag, är elsäker och framtagen för att 
användas i badrum. 
• Anslut laddaren (g) eller den samlade laddningsenheten (bild B/C) till 

ett vägguttag och placera tandborsthandtaget (d) i laddaren. 
• Den blinkande gröna lampan (e) indikerar att tandborsten laddar. 

När batteriet är fulladdat lyser den oavbrutet i 5 sekunder innan den 
slocknar. Ett fulladdat batteri ger upp till 7 dagars regelbunden 
borstning (2 minuter två gånger dagligen).

• När det laddningsbara batteriet börjar bli urladdat, blinkar den röda 
lampan (f), indikatorn för låg batterinivå, i några sekunder när du 
sätter på/stänger av tandborsten.  

• För daglig användning kan tandborsthandtaget förvaras i inkopplad 
laddare för att hålla handtaget uppladdat. Det går inte att överladda. 
Av hänsyn till miljön, rekommenderar dock Oral-B att koppla ur 
laddaren mellan användningarna.

• För att bibehålla det laddningsbara batteriets maximala kapacitet 
bör du, minst var 6:e månad, koppla ur laddaren och låta handtaget 
laddas ur helt genom regelbunden användning 

Obs! Fortsätt ladda om den gröna lampan inte blinkar direkt. Den 
kommer att börja blinka inom 10–15 minuter.

Använda tandborsten
Borstningsteknik
Fukta borsthuvudet och applicera tandkräm; du kan använda alla typer 
av tandkräm. För att undvika att det skvätter kan du sätta borsthuvudet 
mot tänderna innan du sätter igång tandborsten.
När du borstar med ett av våra roterande borsthuvuden, för långsamt  
borsthuvudet från tand till tand, och stanna några sekunder på varje 
tandyta (bild 5).
När du använder TriZone-borsthuvuden – placera borststråna mot 
tänderna, något vinklade mot tandköttskanten. Applicera ett lätt tryck 
och börja borsta med rörelser fram och tillbaka, precis som du skulle 
göra med en manuell tandborste.
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Med alla borsthuvuden – börja med att borsta utsidan av tänderna, 
sedan insidan och slutligen tuggytorna. Var noga att borsta alla fyra 
kvadranter i munnen lika noggrant.
Du kan också rådfråga din tandläkare eller tandhygienist om vilken som 
är rätt teknik för dig. 

Borstningslägen (beroende på modell)
Din tandborste erbjuder olika borstningslägen:
«Daglig rengöring» – Standardläge för daglig rengöring.
«Mjuk» – Skonsam, men noggrann, rengöring av 

känsliga områden.
«Polering» – Polering, kan användas sporadiskt eller varje 

dag.

Att växla mellan borstningslägen:
• När du trycker ner på-/av-knappen (c) startar din tandborste 

automatiskt på «Daglig rengöring»
• För att växla till «Mjuk» och «Polering», tryck successivt ner på-/

av-knappen.
• För att stänga av din tandborste från läget «Polering», tryck ner på-/

av-knappen ännu en gång.
• Om du vill stänga av din tandborste från lägena «Daglig rengöring» 

eller «Mjuk», tryck och håll ner på-/av-knappen till tandborsten 
stannar.

De flesta av våra Oral-B-borsthuvuden har ljusblå INDICATOR®-
borststrån som hjälper dig att avgöra när borsthuvudet behöver bytas 
ut.  Med noggrann borstning, två gånger om dagen i två minuter, 
kommer den blå färgen att blekas till hälften inom tre månader. Detta  
indikerar att du behöver byta borsthuvud, för att bibehålla en effektiv 
plackborttagning. Om stråna spretar innan färgen förändras trycker du 
kanske borsthuvudet för hårt mot tänder och tandkött. 

Vi rekommenderar inte att du använder Oral-B FlossAction- eller 
3DWhite-borsthuvudet om du har tandställning. Du kan använda Oral-B 
Ortho-borsthuvudet som är specialutformat för att rengöra runt 
tandställningar.

Trycksensor
För att hjälpa till att skydda dina tänder och ditt tandkött från för hård 
borstning, har din tandborste en inbyggd trycksensor. Vid för hårt tryck, 
lyser den röda trycksensorlampan (b) för att påminna dig om att minska 
trycket (bild 3). Dessutom kommer du att kunna höra ett annat ljud när 
du borstar. Kontrollera regelbundet att trycksensorn fungerar genom att 
trycka lite på borsthuvudet under användning. 

Professionell timer
Ett kort hackande ljud i 30-sekundersintervaller påminner dig om att 
alla fyra kvadranter i munnen bör borstas lika noggrant. 

Ett långt hackande ljud indikerar när den professionellt rekommen-
derade borstningstiden på 2 minuter har uppnåtts. Förfluten borst-
ningstid memoreras, även när  handtaget stängs av en kort stund under 
borstningen. När pausen är längre än 30 sekunder nollställs timern.

Under de första dagarna när du använder tandborsten kan tand-
köttet blöda något. Normalt brukar detta upphöra efter några dagars 
användning. Om det inte har upphört efter två veckors användning bör 
du kontakta din tandläkare eller tandhygienist. Om du har känsliga 
tänder och/eller tandkött rekommenderar Oral-B att du använder 
borstningsläget «Mjuk» (beroende på modell).

Rengöringsrekommendationer
När du har borstat klart – skölj borsthuvudet under rinnande vatten 
i några sekunder utan att stänga av tandborsten. Stäng sedan av den 
och ta bort borsthuvudet från handtaget. Rengör handtag och borst-
huvud var för sig under rinnande vatten – torka av dem så att de är 
torra innan du sätter ihop delarna. 
Ta isär laddningsenheten innan du rengör den. Placera aldrig ladd-
ningsenheten i diskmaskin eller vatten; den ska endast rengöras med 
en fuktad trasa. Hållaren för borsthuvuden och förvaringsdelen för 
borsthuvuden med skyddshölje kan maskindiskas (bild 6). 

Kan ändras utan föregående meddelande.

Skydda miljön
Denna produkt innehåller laddningsbara batterier. 
Av miljöhänsyn får produkten inte slängas bland det vanliga 
hushållsavfallet när den är uttjänt. Du kan lämna in den 
uttjänta produkten på ett Oral-B Braun servicecenter eller till 
en återvinningsstation eller -anläggning.

30 dagars pengarna-tillbaka-garanti
Prova Oral-B Professional Care från inköpsdagen. Om du inte är nöjd 
med produkten, skicka in handtaget, refill-borsthuvuden och laddnings-
enheten i originalkartongen tillsammans med inköpskvittot till adressen 
nedan, inom 30 dagar efter inköpsdatum. 

JF Hushållsservice
Bromsgatan 12
653 41 Karlstad
054 -13 49 40

Rakspecialisten
Möllevångsgatan 34
200 71 MALMÖ
040 - 12 07 70

El & Digital Service
Box 9216
102 73 Stockholm
08 - 84 51 80

Kontakta kundservice för mer information.

nordicsconsumers@custhelp.com
SE 020 21 33 21

Denna garanti åsidosätter inte på något sätt dina lagstadgade 
rättigheter. Regler och villkor tillämpas. För ytterligare information, 
vänligen kontakta vår kundtjänst.

Garanti
Vi lämnar 2 års garanti på produkten från och med inköpsdatum. Inom 
garantiperioden åtgärdar vi kostnadsfritt alla defekter på apparaten till 
följd av materialfel eller konstruktionsfel, antingen genom att reparera 
eller byta ut hela apparaten, vilket vi väljer. Denna garanti gäller i alla 
länder där denna apparat levereras av Braun eller dess distributör.
Garantin täcker inte: skada orsakad av olämplig eller felaktig 
användning, normalt slitage eller användning, särskilt med avseende på 
borsthuvuden, inte heller defekter vilka har försumbar inverkan på 
värdet eller produktens drift. Garantin blir ogiltig om reparationer utförs 
av obehöriga personer och om Braun orginaldelar inte används.
För att erhålla service inom garantiperioden, lämna in eller skicka den 
kompletta apparaten tillsammans med inköpskvittot till ett auktoriserat 
Oral-B Braun servicecenter.
Denna garanti åsidosätter inte på något sätt dina lagstadgade rättigheter.

96199990_D20_WE/OR.indd   2096199990_D20_WE/OR.indd   20 21.01.13   10:0321.01.13   10:03



21

Suomi
Oral-B® Professional Care on suunniteltu antamaan sinulle 
ainutlaatuisen, tehokkaan mutta turvallisen, harjauskokemuksen.

TÄRKEÄÄ  
• Tarkista ajoittain, ettei virtajohto ole 

vahingoittunut. Jos johto on vahingoittunut, 
vie latausyksikkö Oral-B -huoltoliikkeeseen.  
Vahingoittunutta tai toimintakyvytöntä 
laitetta ei saa käyttää.  Älä tee laitteeseen 
muutoksia tai korjauksia. Ohjeen noudat-
tamatta jättäminen saattaa johtaa tulipa-
loon, sähköiskuun tai loukkaantumiseen.

• Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 
3-vuotiaiden lasten käyttöön. 3–14-vuotiaat 
lapset ja henkilöt, joiden fyysinen, sen-
sorinen tai henkinen toimintakyky on 
rajoittunut tai joilla ei ole tarvittavaa 
kokemusta tai tietoa hammasharjan 
käytöstä, voivat käyttää laitetta, jos heitä 
valvotaan ja ohjeistetaan laitteen turvallisen 
käytön osalta ja he ymmärtävät käyttöön 
liittyvät vaaratekijät.  

• Lasten ei saa antaa puhdistaa tai huoltaa 
laitetta.  

• Lasten ei saa antaa leikkiä laitteella.  
• Käytä tuotetta vain tässä käyttöoppaassa 

esitettyyn tarkoitukseen. Älä käytä lisä-
varusteita, joita valmistaja ei ole suositellut.  

 
VAROITUS  
• Jos tuote putoaa, harjaspää tulee vaihtaa ennen seuraavaa käyttöä, 

vaikkei siinä olisikaan näkyvää vikaa. 
• Älä laita latausyksikköä veteen tai muuhun nesteeseen tai pidä 

latausyksikköä sellaisessa paikassa, mistä se voi pudota tai joutua 
ammeeseen tai lavuaariin. Älä koske latausyksikköön, joka on 
pudonnut veteen. Irrota välittömästi laitteen virtajohto pistorasiasta.  

• Älä pura tuotetta muulloin kuin pariston poiston yhteydessä. Paristoja 
poistettaessa ole varovainen, ettei positiivinen (+) ja negatiivinen (–) 
napa mene oikosulkuun.  

• Kun irrotat laitteen verkkovirrasta, vedä aina pistokkeesta, älä 
johdosta. Älä koske virtapistokkeeseen märin käsin. Ohjeen 
noudattamatta jättäminen saattaa aiheuttaa sähköiskun.  

• Jos saat hoitoa johonkin suusairauteen, ota yhteyttä hammaslääkäriisi 
ennen käyttöä. 

Laitteen osat
a Harjaspää
b Paineentunnistimen merkkivalo
c Virtapainike
d Runko-osa
e Latauksen merkkivalo
f Alhaisen latauksen merkkivalo
g Peruslaturi
h Harjaspään pidike (riippuen mallista)
i Suojakannella varustettu vaihtoharjojen säilytyskotelo (riippuen mallista)

Lisätiedot
Katso jännitettä koskevat tiedot laturin pohjasta.

Kytkentä ja lataus
Hammasharjasi on suunniteltu käytettäväksi kylpyhuoneessa. Se on 
sähköturvallinen ja siinä on vesitiivis kädensija.
• Kytke peruslaturi (g) tai koottu latausyksikkö (kuva B/C) pistorasiaan 

ja aseta kädensija (d) latausyksikköön. 
• Vihreä vilkkuva latauksen merkkivalo (e) osoittaa, että hamma-

sharja latautuu. Kun laite on täysin latautunut, vihreä valo palaa 
yhtäjaksoisesti 5 sekuntia ennen sammumistaan. Täyteen ladattuna 
laitteen akku kestää noin 7 päivää säännöllisessä käytössä (kahdesti 
päivässä 2 minuuttia).

• Jos ladattava akku on tyhjenemässä, punainen latauksen merkkivalo 
(f) välkkyy muutaman sekunnin ajan, kun sammutat tai käynnistät 
hammasharjan.

• Päivittäisessä käytössä hammasharjaa voi säilyttää latausyksikössä, 
jotta se olisi aina täyteen ladattu. Hammasharjaa ei voi yliladata. 
Ympäristösyistä Oral-B kuitenkin suosittelee latausyksikön irrot-
tamista sähköverkosta, kunnes hammasharja on ladattava uudelleen.

• Jotta ladattava akku säilyttäisi täyden kapasiteettinsa, irrota se 
sähköverkosta ja anna hammasharjan latauksen purkautua täysin 
vähintään 6 kuukauden välein.

Huomaa: Jos vihreä merkkivalo ei ala heti vilkkua, jatka lataamista. 
Vilkkuminen alkaa 10–15 minuutin kuluessa.

Hammasharjan käyttö
Harjaustekniikka
Kastele harjaspää ja lisää hammastahnaa; voit käyttää millaista 
hammastahnaa tahansa. Roiskeiden välttämiseksi laita harjaspää 
suuhun ennen laitteen käynnistämistä. Kun harjaat hampaasi pyöri-
vällä harjaspäällä liikuta harjaspäätä hitaasti hampaalta hampaalle 
pysähtyen muutaman sekunnin jokaisella pinnalla (kuva 5). 
Kun käytät TriZone-harjaspäätä, aseta hammasharjan harjakset 
hampaita vasten lievässä kulmassa ikeniin nähden. Harjaa kevyesti 
edestakaisin liikkein, kuten tekisit tavallisella käsikäyttöisellä 
hammasharjalla.
Kaikkien harjaspäiden kanssa; pese ensin hampaiden ulko-, sitten 
sisäpuolet ja lopuksi purupinnat. Harjaa kahden minuutin ajan 
tasapuolisesti kaikkia neljää hammasneljännestä.
Voit myös pyytää hammaslääkäriäsi tai suuhygienistiäsi suosittelemaan 
sinulle sopivinta harjaustekniikkaa.

Harjausasetukset (mallista riippuen)
Hammasharjasi tarjoaa erilaisia harjausasetuksia:
«Päivittäinen puhdistus» – Perustila hampaiden päivittäiseen 

puhdistukseen.
«Hellävarainen» – Hellävarainen ja perusteellinen herkkien 

alueiden puhdistus.
«Kiillotus» – Kiillotus ajoittaiseen tai päivittäiseen käyttöön.
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Harjaustilan vaihtaminen:
• Hammasharja käynnistyy automaattisesti «Päivittäinen puhdistus» 

-tilassa. Painamalla virtapainiketta (c).
• Vaihda «Hellävarainen» tai «Kiillotus» -tilaan painamalla uudestaan 

virtapainiketta.
• Siirtyäksesi pois «Kiillotus» -tilasta paina jälleen virtapainiketta.
• Sammuta «Päivittäinen puhdistus» tai Hellävarainen» -tilassa oleva 

sähköhammasharja painamalla yhtäjaksoisesti virtapainiketta kunnes 
moottori sammuu.

Useimmissa Oral-B  harjaspäissä on vaaleansiniset INDICATOR®-
harjakset, jotka auttavat näkemään koska sinun on aika vaihtaa 
harjaspää. Kun hampaita harjataan kaksi kertaa päivässä kahden 
minuutin ajan, sininen väri haalistuu puoliväliin noin kolmessa 
kuukaudessa. Tämä on merkki siitä, että on aika vaihtaa harjaspää, 
jotta se poistaisi plakkia tehokkaasti. Jos harjakset harittavat ennen 
värin haalistumista, saatat painaa harjalla liian voimakkaasti hampaita 
ja ikeniä vasten.

Emme suosittele Oral-B FlossAction- tai Oral-B 3DWhite -harjaspäiden 
käyttöä henkilöille, joilla on kiinteät oikomiskojeet. Suosittelemme, 
että käytät Oral-B:n Ortho-harjaspäätä, joka on erityisesti kehitetty 
oikomiskojeiden puhdistukseen.

Paineentunnistin
Hammasharjassasi on paineentunnistin, joka auttaa suojaamaan ikeniä 
ja hampaita. Jos painat harjaa liian voimakkaasti paineentunnistimen 
punainen valo (b) syttyy muistuttaen sinua harjaamaan kevyemmin 
(kuva 3). Myös harjausääni muuttuu. Tarkista paineentunnistustoi-
minnon toiminta säännöllisesti painamalla harjauspäätä kevyesti 
harjauksen aikana.

Ammattimainen ajastin
30 sekunnin välein lyhyt tärisevä äänimerkki ilmoittaa kun on aika 
vaihtaa seuraavaan hammasneljännekseen. 

Pitkä tärisevä äänimerkki ilmoittaa, kun suositeltava kahden minuutin 
harjausaika on saavutettu. Ajastin tallentaa viimeksi kuluneen 
harjausajan vaikka runko-osasta katkaistaisiin virta hetkeksi harjauksen 
aikana. Ajastin nollautuu, jos virta katkaistaan yli 30 sekunnin ajaksi. 

Ikenesi saattavat vuotaa hieman verta sähköhammasharjan 
ensimmäisten käyttöpäivien aikana. Tämän pitäisi yleensä lakata 
muutaman päivän kuluessa. Jos verenvuoto ei ole lakannut 2 viikon 
kuluessa, ota yhteyttä hammaslääkäriisi/suuhygienistiisi. Mikäli 
hampaasi ja ikenesi ovat herkät, Oral-B suosittelee «Hellävarainen»-
käyttötilaa (mallista riippuen).

Suosituksia laitteen Puhdistamiseen
Huuhtele harjaspää harjauksen jälkeen juoksevassa vedessä runkoosa 
käynnistettynä. Katkaise virta ja irrota harjaspää. Puhdista runko-osa 
ja harjaspäät erikseen. Pyyhi ne kuiviksi ennen hammasharjan 
kokoamista. Pura latausyksikkö ennen sen puhdistamista. 
Vaihtoharjojen säilytyskotelo ja sen suojakansi voidaan pestä 
astianpesukoneessa. Puhdista laturi ja SmartGuide ainoastaan 
kostealla liinalla (kuva 6).

Tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

Ympäristötietoja
Tässä laitteessa on ladattavat akut. Ympäristönsuojelullisista 
syistä tuotetta ei saa hävittää kotitalousjätteen mukana 
käyttöiän päättyessä. Hävitä tuote viemällä se Oral-B Braun 
-huoltoliikkeeseen tai asianmukaiseen keräyspisteeseen.

Jos et ole tyytyväinen, saat rahasi takaisin
Kokeile Oral-B Professional Care -hammasharjaa 30 päivän ajan 
ostopäivästä. Jos et ole tyytyväinen, palauta runko-osa, harjaspäät, 
latausyksikkö, alkuperäinen pakkaus ja alkuperäinen ostokuitti 
30 päivän sisällä ostohetkestä alla olevaan osoitteeseen.

Länsisähkö
Lauttasaarentie 38
00200 Helsinki
P 09-270 580 52

Saat lisatietoja asiakaspalvelukeskuksestamme.
nordicsconsumers@custhelp.com
FI 020 377 877

Tämä ei vaikuta laillisiin oikeuksiisi. Normaalit ehdot ja säännöt ovat 
voimassa. Jos kaipaat lisätietoja ota yhteyttä asiakaspalveluumme.

Takuu
Myönnämme tuotteelle rajoitetun kahden vuoden takuun tuotteen 
ostopäivästä alkaen. Korjaamme tämän takuuajan kuluessa maksutta 
laitteessa ilmenevät materiaali- tai työviat joko korjaamalla laitteen tai 
vaihtamalla sen kokonaan uuteen. Takuu on voimassa kaikissa maissa, 
joissa Braun tai sen valtuuttama jälleenmyyjä myy tätä laitetta. Takuun 
piiriin eivät kuulu: viat, jotka johtuvat virheellisestä käytöstä, normaalista 
kulumisesta tai käytöstä, erityisesti harjaspäiden kohdalla. Takuu ei 
myöskään kata sellaisia vikoja, jotka eivät merkittävästi vaikuta laitteen 
arvoon tai toimintaan. Takuu raukeaa, mikäli valtuuttamaton henkilö on 
tehnyt korjaustyön tai jos alkuperäisiä Braun-osia ei ole käytetty.
Takuuhuollon saaminen edellyttää, että laite viedään tai lähetetään 
valtuutettuun Oral-B Braun-huoltoliikkeeseen yhdessä ostokuitin kanssa.
Tämä takuu ei vaikuta laillisiin oikeuksiisi.

Ελληνικά

H Oral-B® Professional Care έχει σχεδιαστεί προσεκτικά για να 
προσφέρει σε εσάς και την οικογένεια σας μια μοναδική εμπειρία 
βουρτσίσματος που είναι ασφαλής και αποτελεσματική.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ  
• Περιοδικά, να ελέγχετε το καλώδιο για 

τυχόν φθορές. Αν το καλώδιο έχει φθαρεί, 
απευθυνθείτε με τη μονάδα φόρτισης σε 
ένα από τα εξουσιοδοτημένα Κέντρα 
Εξυπηρέτησης της Oral-B. Φθαρμένη, 
χαλασμένη συσκευή ή συσκευή που δεν 
λειτουργεί, δεν θα πρέπει να χρησιμοποιείται. 
Μη μετατρέπετε ή επισκευάζετε το προϊόν. 
Αυτό μπορεί να προκαλέσει φωτιά, 
ηλεκτροπληξία ή τραυματισμό.  
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• Το προϊόν αυτό δεν προορίζεται για χρήση 
από παιδιά ηλικίας κάτω των τριών ετών. 
Παιδιά από 3 έως 14 ετών και άτομα με 
μειωμένες σωματικές, αισθητήριες ή 
πνευματικές ικανότητες ή χωρίς εμπειρία 
και γνώση, μπορούν να χρησιμοποιούν την 
οδοντόβουρτσα, κάτω από επίβλεψη ή εάν 
τους έχει δοθεί οδηγία για την ασφαλή 
χρήση της συσκευής και γνωρίζουν τους 
κινδύνους που περιλαμβάνει.  

• Ο καθαρισμός και η συντήρηση της 
συσκευής δεν πρέπει να γίνονται από παιδιά.

• Τα παιδιά δεν πρέπει να παίζουν με τη 
συσκευή.

• Να χρησιμοποιείτε αυτό το προϊόν μόνο 
για το σκοπό για τον οποίο προορίζεται 
σύμφωνα με τις οδηγίες που 
περιγράφονται σε αυτό το φυλλάδιο. 
Μην χρησιμοποιείτε εξαρτήματα που δεν 
συνιστώνται από τον κατασκευαστή.  

 
ΠΡΟΣΟΧΗ  
• Εάν το προϊόν πέσει κάτω, η κεφαλή βουρτσίσματος θα πρέπει να 

αντικατασταθεί πριν από την επόμενη χρήση, ακόμη και αν δεν 
υπάρχουν ορατές φθορές.

• Μην τοποθετείτε τον φορτιστή μέσα σε νερό ή άλλο υγρό ή τον 
αποθηκεύετε σε σημεία από τα οποία μπορεί να πέσει κάτω, μέσα 
στη μπανιέρα ή στο νιπτήρα. Μην προσπαθήσετε να πιάσετε τον 
φορτιστή εάν έχει πέσει μέσα σε νερό. Βγάλτε τον από την πρίζα 
αμέσως.

• Μην αποσυναρμολογείτε το προϊόν εκτός και αν πρέπει να 
πετάξετε τη μπαταρία. Όταν απομακρύνετε την μπαταρία για να την 
πετάξετε, δώστε προσοχή να μην βραχυκυκλώσετε τον θετικό (+) 
και τον αρνητικό (–) πόλο.  

• Όταν βγάζετε τη συσκευή από την πρίζα, πάντα να κρατάτε το φις 
αντί για το καλώδιο. Μην αγγίζετε το φις με βρεγμένα χέρια. Αυτό 
μπορεί να προκαλέσει ηλεκτροπληξία.  

• Εάν ακολουθείτε κάποια θεραπεία για οποιοδήποτε πρόβλημα 
στοματικής υγιεινής, συμβουλευτείτε τον οδοντίατρό σας πριν από 
τη χρήση. 

Περιγραφή

a Κεφαλή βουρτσίσματος 
b Ένδειξη αισθητήρα πίεσης
c Διακόπτης ανοίγματος/κλεισίματος (επιλογή προγράμματος 

βουρτσίσματος)
d Λαβή οδοντόβουρτσας
e Ένδειξη φόρτισης
f Ένδειξη χαμηλής μπαταρίας
g Μονάδα φόρτισης
h Βάση στήριξης κεφαλών βουρτσίσματος (εξαρτάται από το μοντέλο)
i Θήκη κεφαλής βουρτσίσματος με προστατευτικό κάλυμμα 

(εξαρτάται από το μοντέλο)

Ειδικά χαρακτηριστικά
Για τις προδιαγραφές της τάσης του ρεύματος: βλέπε τη βάση της 
μονάδας φόρτισης

Σύνδεση και φόρτιση

Η οδοντόβουρτσά σας έχει μια αδιάβροχη λαβή, είναι ασφαλής από το 
ηλεκτρικό ρεύμα και είναι σχεδιασμένη για χρήση στο μπάνιο.

• Συνδέστε τη μονάδα φόρτισης (g) ή την συναρμολογημένη βάση 
φόρτισης (εικόνα B/C) με μια ηλεκτρική πρίζα και τοποθετήστε τη 
λαβή της οδοντόβουρτσας (d) στη μονάδα φόρτισης. 

• Η πράσινη φωτεινή ένδειξη φόρτισης (e) αναβοσβήνει όταν η 
οδοντόβουρτσα φορτίζεται. Όταν αυτή φορτιστεί πλήρως, η 
πράσινη φωτεινή ένδειξη ανάβει συνεχόμενα για 5 δευτερόλεπτα 
και μετά σβήνει. Μια πλήρης φόρτιση επιτρέπει έως και 7 ημέρες 
κανονικού βουρτσίσματος (2 φορές την ημέρα, για 2 λεπτά).

• Όταν η επαναφορτιζόμενη μπαταρία κοντεύει να αδειάσει, η κόκκινη 
φωτεινή ένδειξη χαμηλής φόρτισης (f) αναβοσβήνει για μερικά 
δευτερόλεπτα όταν ενεργοποιείτε/απενεργοποιείτε την 
οδοντόβουρτσα. 

• Για την καθημερινή χρήση, η λαβή της οδοντόβουρτσας μπορεί να 
φυλάσσεται στη μονάδα φόρτισης που είναι συνδεδεμένη στο 
ρεύμα, για να διατηρείται σε πλήρη ισχύ. Η υπερφόρτιση είναι 
αδύνατη. Ωστόσο, για περιβαλλοντικούς λόγους, η Oral-B συνιστά 
να βγάζετε από την πρίζα τον φορτιστή μέχρι την επόμενη φορά 
που θα χρειαστεί να φορτίσετε τη λαβή. 

• Για να διατηρηθεί η χωρητικότητα της επαναφορτιζόμενης 
μπαταρίας στο μέγιστο, να αποσυνδέετε τη μονάδα φόρτισης από 
το ρεύμα, αφήνοντας τη λαβή να αποφορτιστεί πλήρως με κανονική 
χρήση, τουλάχιστον κάθε 6 μήνες.

Σημείωση: Εάν η φωτεινή ένδειξη φόρτισης δεν αναβοσβήσει αμέσως, 
συνεχίστε την φόρτιση. Θα εμφανιστεί σε 10–15 λεπτά.

Χρήση της οδοντόβουρτσας 

Τεχνική βουρτσίσματος
Βρέξτε την κεφαλή βουρτσίσματος και προσθέστε οδοντόκρεμα. 
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε οποιοδήποτε είδος οδοντόκρεμας. 
Για την αποφυγή πιτσιλίσματος, τοποθετήστε την κεφαλή βουρ-
τσίσματος στα δόντια σας, πριν ενεργοποιήσετε τη συσκευή. Όταν 
βουρτσίζετε τα δόντια σας με μια από τις περιστρεφόμενες κεφαλές 
βουρτσίσματος Oral-B οδηγείστε την κεφαλή αργά από δόντι σε 
δόντι, αφήνοντας τη μερικά δευτερόλεπτα σε κάθε επιφάνεια δοντιού 
(εικόνα 5).
Όταν χρησιμοποιείτε κεφαλές βουρτσίσματος Oral-B TriZone 
τοποθετήστε τις ίνες της κεφαλής βουρτσίσματος σε επαφή με τα 
δόντια, έχοντας μια ελαφριά κλίση προς τα ούλα. Εφαρμόστε ελαφριά 
πίεση και ξεκινήστε το βούρτσισμα με κινήσεις μπροστά-πίσω όπως 
με μια απλή χειροκίνητη οδοντόβουρτσα. Με όλες τις κεφαλές 
βουρτσίσματος, βουρτσίζετε πρώτα τις εξωτερικές, μετά τις 
εσωτερικές επιφάνειες και στο τέλος τις μασητικές επιφάνειες. 
Βουρτσίστε εξίσου και τα 4 τεταρτημόρια του στόματος. 
Μπορείτε επίσης να συμβουλευτείτε τον οδοντίατρό σας για την 
κατάλληλη τεχνική βουρτσίσματος για εσάς.

Προγράμματα Bουρτσίσματος (εξαρτάται από το μοντέλο)
Η οδοντόβουρτσά σας προσφέρει διαφορετικά προγράμματα 
βουρτσίσματος:
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«Καθημερινός Καθαρισμός / Daily Clean»  –
    Βασικό πρόγραμμα για καθημερινό καθαρισμό του στόματος.
«Ευαίσθητο / Sensitive»  –
    Απαλός αλλά ολοκληρωμένος καθαρισμός για τις ευαίσθητες

   περιοχές του στόματος.
«Γυάλισμα / Polish»  – 
    Γυάλισμα για περιστασιακή ή καθημερινή χρήση.

Πώς να αλλάζετε Προγράμματα Βουρτσίσματος:
• Όταν πιέζετε τον διακόπτη άνοιγμα/κλείσιμο (c) η οδοντόβουρτσά 

σας ξεκινάει να λειτουργεί αυτόματα στο πρόγραμμα «Καθημερινός 
Καθαρισμός / Daily Clean».

• Για να μεταβείτε στο πρόγραμμα «Ευαίσθητο / Sensitive» και 
«Γυάλισμα / Polish», πιέστε διαδοχικά το κουμπί άνοιγμα/κλείσιμο.

• Για να απενεργοποιήσετε την οδοντόβουρτσά σας από το πρόγραμμα 
«Γυάλισμα / Polish», πιέστε το κουμπί άνοιγμα/κλείσιμο μια φορά ακόμα.

• Εάν θέλετε να απενεργοποιήσετε την οδοντόβουρτσά σας από το 
πρόγραμμα «Καθημερινός Καθαρισμός / Daily Clean» ή «Ευαίσθητο / 
Sensitive», πιέστε και κρατήστε πατημένο το κουμπί άνοιγμα/
κλείσιμο μέχρι να απενεργοποιηθεί η οδοντόβουρτσα.

Οι περισσότερες κεφαλές βουρτσίσματος Oral-B έχουν μπλε ίνες 
INDICATOR® για να σας βοηθούν να ελέγχετε πότε πρέπει να 
αντικατασταθούν. Με πλήρες βούρτσισμα, δύο φορές τη μέρα για δύο 
λεπτά, το μπλε χρώμα θα αποχρωματιστεί κατά το ήμισυ σε περίοδο 
περίπου 3 μηνών υποδεικνύοντας ότι πρέπει να αλλάξετε την κεφαλή 
βουρτσίσματος για να διατηρηθεί το υψηλό επίπεδο αφαίρεσης 
πλάκας. Εάν οι ίνες φθαρούν πριν τον αποχρωματισμό τους, τότε 
σημαίνει ότι ασκείτε υπερβολική πίεση στα δόντια και τα ούλα σας.

Δεν συνιστούμε την χρήση της κεφαλής βουρτσίσματος Oral-B 
FlossAction και 3DWhite εάν έχετε σιδεράκια δοντιών. Μπορείτε να 
χρησιμοποιήσετε την κεφαλή βουρτσίσματος Oral-B Ortho, που είναι 
ειδικά σχεδιασμένη να καθαρίζει γύρω από σιδεράκια δοντιών.

Αισθητήρας Πίεσης
Η οδοντόβουρτσά σας έχει ενσωματωμένο έναν αισθητήρα ελέγχου 
πίεσης για να βοηθά στην προστασία των δοντιών και των ούλων σας 
από το έντονο βούρτσισμα. Εάν ασκείτε υπερβολική πίεση κατά το 
βούρτσισμα, η κόκκινη φωτεινή ένδειξη πίεσης (b) θα εμφανιστεί 
υπενθυμίζοντας ότι πρέπει να ελαττώσετε την πίεση (εικόνα 3). 
Επιπλέον, θα ακούσετε έναν διαφορετικό ήχο κατά την διάρκεια 
βουρτσίσματος. Περιοδικά, ελέγχετε την λειτουργία του αισθητήρα 
πίεσης, πιέζοντας ελαφρά την κεφαλή βουρτσίσματος πριν τη χρήση. 

Επαγγελματικός Χρονοδιακόπτης 
Ένας σύντομος διακεκομμένος ήχος σε διαστήματα 30 δευτερο-
λέπτων σας ενημερώνει να βουρτσίζετε εξίσου και τα τέσσερα 
τεταρτημόρια του στόματός σας. 
Ένας μακρύς διακεκομμένος ήχος υποδεικνύει ότι φτάσατε το 
συνιστώμενο από τους οδοντίατρους χρόνο βουρτσίσματος των 
2 λεπτών. Ο Χρονοδιακόπτης αποθηκεύει στη μνήμη τον διανυθέντα 
χρόνο βουρτσίσματος, ακόμα και εάν η λαβή απενεργοποιηθεί 
σύντομα κατά τη διάρκεια του βουρτσίσματος. Όταν η διακοπή 
διαρκέσει περισσότερο από 30 δευτερόλεπτα, ο χρονοδιακόπτης 
επανέρχεται στην αρχική του κατάσταση.
Κατά τις πρώτες μέρες χρήσης μιας ηλεκτρικής οδοντόβουρτσας, τα 
ούλα σας μπορεί να αιμορραγήσουν ελαφρά. Γενικά, η αιμορραγία θα 
πρέπει να σταματήσει μετά από μερικές μέρες. Εάν συνεχίσει μετά 
από διάστημα δύο εβδομάδων, παρακαλώ συμβουλευθείτε τον 
οδοντίατρό σας. Εάν έχετε ευαίσθητα δόντια και ούλα, η Oral-B 
συνιστά να χρησιμοποιείτε το πρόγραμμα βουρτσίσματος «Ευαίσθητο /
Sensitive» (εξαρτάται από το μοντέλο).

Συμβουλές καθαρισμού

Μετά το βούρτσισμα, ξεβγάλτε προσεκτικά την κεφαλή βουρτσίσμα-
τος ή το εξάρτημα για μερικά δευτερόλεπτα κάτω από το νερό με 
τη λαβή ενεργοποιημένη. Απενεργοποιήστε τη λαβή και αφαιρέστε 
την κεφαλή βουρτσίσματος ή το εξάρτημα. Ξεβγάλετε και τα δύο 
μέρη ξεχωριστά κάτω από το νερό και στεγνώστε τα πριν συναρ-
μολογήσετε ξανά την οδοντόβουρτσα. Αποσυναρμολογήστε την 
μονάδα φόρτισης πριν την καθαρίσετε. Ποτέ να μην τοποθετείτε 
τον φορτιστή στο πλυντήριο πιάτων ή στο νερό. Θα πρέπει να 
καθαρίζετε τη μονάδα φόρτισης μόνο με ένα νωπό πανί. Η βάση 
στήριξης των κεφαλών βουρτσίσματος, η θήκη αποθήκευσης των 
κεφαλών και το προστατευτικό κάλυμμα, μπορούν να πλυθούν με 
ασφάλεια στο πλυντήριο πιάτων (εικόνα 6).

Δικαίωμα αλλαγής χωρίς προειδοποίηση.

Περιβαλλοντική Ειδοποίηση

Αυτό το προϊόν περιέχει επαναφορτιζόμενες μπαταρίες. 
Προκειμένου να προστατευθεί το περιβάλλον, παρακαλούμε 
να μην πεταχτεί το προϊόν στα σκουπίδια κατά το τέλος της 
διάρκειας ζωής του. Η αποκομιδή μπορεί να γίνει σε ένα 
εξουσιοδοτημένο Κέντρο Εξυπηρέτησης της Oral-B Braun ή στα ειδικά 
σημεία αποκομιδής ή ανακύκλωσης που υπάρχουν στη χώρα σας.

30-Μέρες Εγγύηση επιστροφής χρημάτων

Δοκιμάστε την Oral-B Professional Care, ξεκινώντας από την ημέρα 
αγοράς της. Εάν δεν μείνετε ικανοποιημένοι με αυτό το προϊόν, 
παρακαλώ επιστρέψτε τη λαβή, τα ανταλλακτικά εξαρτήματα και τη 
μονάδα φόρτισης στην αρχική τους συσκευασία μαζί με το πρωτότυπο 
της ταμειακής σας απόδειξης στην ακόλουθη διεύθυνση μέσα σε 
30 ημέρες από την ημερομηνία αγοράς.

Διεύθυνση: 
Ελλάδα
Berson Σαραφίδης ΑΕ
Αγαμεμνωνος 47, 176 75
Καλλιθέα

Για περισσότερες πληροφορίες για τους όρους και τις προϋποθέσεις 
εφαρμογής, παρακαλώ επικοινωνήστε στο Τηλέφωνο Εξυπηρέτησης 
Καταναλωτών της Oral-B Braun.

Τηλέφωνο Εξυπηρέτησης Καταναλωτών : 800-801-3457

Εγγύηση 

Παραχωρούμε δύο χρόνια περιορισμένη εγγύηση στο προϊόν, 
ξεκινώντας από την ημερομηνία αγοράς. Μέσα στην περίοδο εγγύησης 
καλύπτουμε, χωρίς χρέωση, οποιοδήποτε ελάττωμα της συσκευής, 
προερχόμενο από κακής ποιότητας υλικό ή κακή κατασκευή, είτε 
επισκευάζοντας, είτε αντικαθιστώντας ολόκληρη την συσκευή, σύμφωνα 
με την κρίση μας. Αυτή η εγγύηση ισχύει σε όλες τις χώρες που 
πωλούνται τα προϊόντα Braun ή από τον αποκλειστικό αντιπρόσωπο της. 
Η εγγύηση δεν καλύπτει: Καταστροφή από κακή χρήση, φυσιολογική 
φθορά από τη χρήση, ειδικά όσον αφορά τις κεφαλές βουρτσίσματος, 
επίσης βλάβες οι οποίες έχουν αμελητέα επίπτωση στην αξία ή 
στη λειτουργία της συσκευής. Η εγγύηση ακυρώνεται εάν έχουν 
γίνει επισκευές από μη εξουσιοδοτημένα άτομα ή δεν έχουν 
χρησιμοποιηθεί γνήσια ανταλλακτικά Braun.  
Για να επιτύχετε Service μέσα στην περίοδο της εγγύησης, 
παραδώστε ή στείλτε ολόκληρη τη συσκευή με την απόδειξη αγοράς 
σε ένα εξουσιοδοτημένο Κέντρο Εξυπηρέτησης της Oral-B Braun.
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